‘Mission Permanente $. ¥ L T {
dn Royanme du Maroc . f‘-”‘”}‘w
Gendve 2L ¢ L. .
RPN WEL}
MA Cﬁm 'L H }f‘i __—S3enéve, le 25 ﬂctnbre 2011
U

Monsieur le Ministre des Affaires Etra.ng.éres et de la Coopération
CABI1-SG/4-DG/8/1-DG/8/3

Objet : Avis du Groupe de travail sur la détention arbitraire, sur le cas de M.
Mohamed Hassan Echerif El-Kettani.
Ref: M/ fax n® 204 du 25 janvier 2011

Suite 4 mon fax cité en référence, j’ai 'honneur de vous faire
parvenir, ci-joint, la lettre adressée a cette Mission par le Président
du Groupe de Travail sur la Détention Arbitraire, concernant le cas
de M. Mohamed Hassan Echerif El-Kettani.

A cet égard et & la lumidre des informations recues tant de la
source de la communication que de notre pays, le Groupe a rendu
son avis selon lequel "la privation de liberté de M. El. Kettani est
arbitraire”, : :

En conséquence, le. Groupe prie le Maroc de 'pmcéder & la
libération immédiate de ['intéressé et d'envisager la réparation du
préjudice qu 'l aurait subi du fait de cette situation™

Trés haute considération
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NATIONS UNIES UNITED NATIONS SO
RAUT COMMISSARIAT DES NATIONS UNIES OFFICE OF THE UNITED NATIONS HIGH
AUX DROITS DE L'HOMMWE : . COMMISSIONER FOR SRIMAN RIGHTS
FROCEDURES SPECIALES DU CONSEX, DES SPECIAL YROCEDURES OF THE HUMAN
BROITS DE L'HOMME RIGHTS COUNCIL

Mandst du Gronpe Fa fravail sur la Aétention arbiiralne

Tt (413 (63 22 917 90 96 - - ,
Tk prammmea: UNATIONS, SEMEYE .
Tote: 4125 62 r-h. :
Tibtghant: (41)(0) 22 517 82 39 g% . .
L T n 'I’mcﬂ'ﬂ L "
iy : Pl dsp Yo
CH-131 GENEVE 10
REFERENCE: G/S0 1182 _ 24 oetobre 2011
Mansieur 1* Ambassadeur,

Le Conseil des droits de I'Homme, par =a rdsclution 15/18 adoptée le 30 septembre 2010, a
renouvelé pour t7os ang le mandat du Groupe de travail sur la détention arbitraire.

Fafmersig appeler Pattengon de votre Gouvernsment sy la lattre adresséa A vowe
Gouvernement ie 24 janvier 2011 concemant ie cas d’une prétendue déteation arbitraire qui 2uraft eu lien

-dang vOTIE pays.

Le Groupe de travail a dégidé, en preamnt en mna:idémtinntuutﬁ Iﬁhfmaimspmimm
dmpnm'hlm, d’adopter te 1 septembre 2011 son Avia M. 35/2011 (Maroc) {veuillez voir la copie ol-jointe}.
Cat mvis sera reproduit dans le rapport du Groupe de travall qui sers présenté au Consedl dns droits de
I'homme,

Venillez sgréer, Monsieur ' Ambassadeur, P'assurance de ma trés hauto considération.

E1 Hedji Maliok Sow
Prégident Rapporteor :
Groupe de travail sur ta détention arbitraire

Son Excellence Mongienr Omar Hilale

Ambassadenr

Représentant permanent du Boyaome da Maroc auprés de
1"Office des Nafions Unias et des aytres onganizations
internaticonales & Gendve,

Chemin Frangois-Lehmam 182

1218 Grand-Saconnex

Fax : + 4122 791 B1 30
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AVIS N° 35/2011 (MAROC)
Commuuication iransmise au Gouvernement 1é 24 janvier 2011
Relative 3 M. Mokamed Hassan Echevif El-Kettant

L’Ktat est partic au Pacte international velatif swr droits civils et
politiques. :

1. Le Oroupe de travail swr la déteption arbimaire a &8¢ établi px la
résotution 1991/42 de I'ancienne Commission das droits de lhomme, laguelle a
précisé et prolongé son mandat par sa résolution 1997/50, Le Conseil des droiis de
T'homme a assurad e mandat du Groupe de travail par su décision 2006/102 ot 1'a
renouvelé pour ois % sa pésolition 15/18 du 30 septembre 2010, Agissent
conformément i ses des de wevall, le Groupe de travasl a tramsmis an
(tuvernsment 12 communication susmentionnée,

2. Le Groupe de traveil considéne comme arbitrairs la privation de liberté dans
les cag énumérés ci-apréa |

L Lorsqu'il est manifestement impossible d'invoquer une base légale

i la justifia (comine le maintien en détention §'une personns au-

12 de I'sxecution de la peine ou malgré une loi d*amnistic qui lui serait
applicable) (cmégorie I);

II. L%h privation. de liberts résulte de [Pexercice de droits ou de
liberiés praclamés dans les aricles 7, 13, 14, 18, 19, 20 et 21 de ]a Déclaration
universelle des droits de I'homme ef, en owire, en cé qui conceme les E
parties, dans las articles 12, 18, 19, 21, 22, 23, 26 et 27 du Paote international
relatif amx droits civils et politiques (catégorie Iy,

OI.  Lozmsgue Uinobservation, iotale on partialle, des normes intemationales
relatives au g.ruit A un proces £quitable, établies dans [a Déclaration universelle
des droits de I et dens les instruments internationavx pertinents
acceptés par les concanés, est d'ume gravité telle qu'elle conférs 4 la

privatdon de libarté un caractére arbitrairs {catégoria III); .

1¥,  Lorsque des demandeurs drasile, des immigrants ou des réfugiés fom
'objet d une rétention administrative prolongse sans possibilité de réexamen
ou de recours administratif ou judiciaire (catégarie [V;

Y. Lorsgue la privation de liberté comstitue ume viclaton du droit
internationel pouvr des raisons de discrimination fondée sur la naissance,
l'origine nationzls, ethoi ¢y saciale, 1a langue, la religion, 18 situation
économique, I'opinion politique ou autre, le cexe, 'oremntation sexuelle, Io
hendicap ou toute autre sitvation, et qui tend ou peut conduire 4 ignorer le
mrincipe d'égalité deg droits de I'homme (catégorie 5}

Informations reques
Communication de la senrce

3. M. El-Kettani, de nationalité marocaing, né en 1972, demeutunt & Rabat, est
© une persynnalité religieuse connue aw Maroc. o
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4, Haété queleﬁfévﬁermDE,M.ELKmaétémmqué?rh
police de Salé 4 la suite d'une plainte qui aurait &4 déposée par Messrs. Al Tayeb

Bouriya et Bl Hassan Al Chebbari, demeurant au quarﬁerHaIEl Cued, Salé, accusant
M. Bi-Keitani de trowbler la tranguillité du quartier depuia qu'il Staxt 1'ipnam de Ja
mosquée “Mecca™ et ¢’avoir introduit dems ses préches des ch ents par rappori
au rite musulman malckts. o

5. D’ aprés lea informations recues, les agents de 12 police judiciaire I"omt placé
egdémﬁmpomusagedefaussaquaﬁtécn sanfamorilswﬁnn,huiﬁﬁnn&la
violence &t au Jihad, pour ne pas appeler & la bénédiction sur la personne du roi au
cours de ses sermons, pour avoir distribué des publiications interdites &t tenu des
réunions interdites sussi bien dans la mosquée qu'd Pextérieur de celle-ci.

6. Le 8 février 2003, M. El-Ketiani u éé suditionnd par le procureur du roi. Selon
la source, ies aceusations dont M. El-Kettani fafsait {’objet s sont xévilces fausses.
M El-Kettapi était 1également autorieé 3 précher dans les mosquées ¢t aucuns preuve
metérielle n’a été apportés par la police chargée de I'enquéte préliminaire. Par la
suite, M. El-Kattani a été Jiberé.

7. Le 13 février 2003, M. E)-Kettani a appeis gt était recherche et il s’est aloxs

enté de son propre chef devaut le procurenr prés la cour d"appal de Rabat, laété
Intercogé en relation aux mémes faits et a €té informé des accusations d*agsociation de=
- malfaiteats, de réumion ilégale, de constitution d’association mon awtorisée et
d'usurpation de fonction, accusations que M. El-Kattani a rejetdes d2s sa premidre
compation.

8. M. El-Kettani g &t4 dérenu et également socusé d’avair 6t invite par le passé &
des rassemblements non autorisés de membres ou de i d’une organisation
dénommes par les services de séeurité la « Satafya Ji », M. El-Kettani a rejeté
toutes les accusations lorsqie'il a €t€ entendu sus le fond par le juge d’instruction.

9. La sowce ajoute que, lors de leur audiﬁmga: Je juge d’instruction concerant
leur plainte devani la police de Sald, Massrs, Al Tayeb Bouriya et El Hassan Al
. Chebbari ont décleré qu'ils n'avaient jamais déposé de plainte contre M, El-Kettani,
- qw’ils ne le connaissacut pas, qu'ils A’gvaient jamaig assisté A scs Sermons ou @ €3
du vendredi, qu'ils n‘avaient jamais accompli la pritgre 4 la mosquée
« Mecca » de Salé, et que de plus M. Hassane Al Chabari f'avait jamais fait la pricre
21 qu'fl n"était jamais entréd dans une m . Pluzieurs autres personnes entendues
ar la suite, pammi lesquelles Messrs. usts_F!Ja Adre, Tewfik Al Faimi, Ahmed
Eennacer, Nohamed Al Yabour, Abdelkader Tima, Djouad Al Bougali, Nowreddine
Azzersidi, Bouzza Idika et Ahmed Al Madkis, ont foutes déclaré qu’elles n’avatent
et lien avee M. El-Ketiani et qu'il leur arrivait parfois d'accompliz la priére dans
12 mosquée « Meuea » sans plus. Maleré I’apparente absence de preuva, le juge
d"instruction a refitsé Ia mise en liberté 520‘-"19011”&- de M. El-Kettapi par ordomnance
gon mofivée en date du 2 avril 2003, Ea dépit de 1a cldturs de I'instruction 4 la fin du
mois de mars 2003, le juge &instruction n’a pas remvoyé |affaire devant uns
juridiction de jugement,
10,  Selon les informations regues, & la suite des attentars terroristes de Casablanca
le 16 mai 2003, le juge & instruction de la conr d’appel de Rabat a decidé de renvoyer
 Yaffaire devent la cour d'appel de Casablanca qui avait engagé des poursuiies conwe
31 personnes dans Je cadre de ces attentats, Ces pezsonnes avaient &, pour la plupart,
arcdtées dans cette ville an coucs des mols & octobre & déccmabre 2002 et acousces
d'appartenance & ’organisation « Salafya Jihadaya ».

11. i a é1é rapporté qus le:‘parﬁuet dral & requis "ouverime d’une instruction
sur 1a base de nouvelles charges contre Et-Kettani parmni [esquelles la conghitution
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d'une association criminelle, 1'homicide volontair ' dhopnici
volontaire, "attéinte 4 la sureté de I’Etat, g, la compliclté d*homicide

12. D’aprés I3 svurce, M. ElKeltani 8 contesté ces nonvelies accusations au cours
de ses deux auditions par le juge d'instruction de ia cour d'eppel de Casablanca.
Malgré T'absence de lien emtre M. El-Keftani ¢t les persomnes poursuivies pour
&Tﬁmmm En sedwant]al ugdi Thovant 15 o

ent. conséquence, 1'andiense devamt [a cour
d'appel de Cagablanea a en Iieu le 25 septembre 2003, :

13. 1l a &8 rapporté qu's I"ouvertore de 1"andience de jugement, les avocuts de M.
El-Ksttani ont dema:gdé,q‘m limine litis, 1a citation devant {a cour des témoins figurant
dans I’arrét de renvoi pour &tre entendus par g jusidiction de jugement et confrontés
avec les aocusés. Selon la source, 1o président de la cour a rejer la demande do Ia
défense. La défense s"est retirée de I"2udience en signe de protestation. A Ja suite du
retrait deg avocats de M. El-Kettani, le grésident de la cour a désigné un avoecat
d'office augusl i1 a accordé quelques heurss ds délai pour émdier un dossier
comportant plusienrs milliems de pages.

14. A la lumidre de ce qui préside, il est égelement allégué que M. Bl-Kettani n’a
pas bénsficié des garanties mopctéé [ deum%l%lm du--droitgé 1111% équitable. Le

méme jour, le 25 septambre 2003, Ja cour d'appel de Cassbianca a condamné M, El-

Kettamy & vingt ans d’emprisonnensent sur la seule base des déclarations de témoins
entendus par Ja police et qu'elle a refusé elle-méme de convoquer, d’entandre st de
cmﬂnnda;gﬁ aven:na’accuslé. Selon 'lﬁ source, il rﬁsmdmnﬁfs d:hl’arré?t g
¥ on rendu par la cour, qu'il appartenait aux “apporter la prouve

la fanssets des déclarations des tSmoins en violation du pﬁﬁnipg fondamental de 1
prﬁodniénqn d’innocence, Per Iz suite, M. El-Kettani 57est pourvi en cassstion contre
catte décision de 1a covr &’appel de Casablance. Ce n'est que le 24 janvier 2047, c’est-
a-dire prés de quatre ans apres son amestation, que la Cour supréme de Rabat a cassc
le jugement déféré au motif que « 1'absence do 1éponses aux demandes des différentes
parties privait de towt fondement juridique Ja décision de la Cour d’appel »

15, L’affaire a été transmise pour réexamen devant la cour d’appel de Casablanca,
Ce deuxisme procds de M. El-Kettan! a fait {"objet de multipled reports dument
injustifiés. L affaire aurait $té successivernent reavoyée le 15 juin , 20 juillet
2007, 28 septermbre 2007, 9 novernbre 2007, ler fvrier 2008, 14 mars 2003, 20 mai
2008, 10 octobre 2008 et 26 décembre 2008, Le 2 mai 2009, Ia cour &'appel de
Casablanca a de nouvean condamné M, El-Kettani 2 20 ans d’emprisomement. Selon
les informations regues, au cours de cette andience et 4 I'isspe du prosonce du
jugernent de condamnation, le juge a déelaré vextuellement 4 M. El-Kettani - ¢ Je n'ai
Tien contre vous dans ce dossier, mais j'al en considération I'affaire dans son
ensemble ». Cette demmitre déeision a fagt I'objet d'yn aouvesn pourvai én cassebion
actucilarnent pendant devant 4 cour supréme de Rabar. -

16.  La source soutient que depuis le 6 février 2003, M. El-Kettani est maintean en
détention sans aucun fondement juridique. Les procédures entamdes contre M. El-
Kettani sont prétendument viciés, premuérement cur elles reposent sur une fansse
plainte pénale et deuxiémennent, car elles sont lides & une awtre procédure engagée
dang une autre ville, contre les personnes avec lesquelles M, El-Ketiani n'avait

. visiblemens aucun lienm, qui étaient poursuivies sur le base d’autres faits. intarvenus

postérieurement & "arrestation de M. El-Kettemi,

17.  De plus, Ja souce soutient que Jo jugement de M. El-Kettsnt présemte un

caractére palitique, ce qui a ¢ confirmé par la déglazation du juge A I'audience de la
cour d’appel de Casablenca. I aprés les informations regucs, 1a privation-actuelle de
Hberté de M, El-Kettani ast la conséquence directe de D'exercice de son droit &

© exprimer pacifiquement ses opinions, droit protégé par la Constitation marocaine ainsi

3
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gﬁu Perticle 19 du Pacte mternational relatif aux drojts civils & politiques auquel
défendenr egt partie.

18. La source soutient qus M. El-Kettani n'a pas eu la possibilité d’une défense
adéquate. Les juges ont notamment de citer 4 comparaitre des persommes, qui
gvaient témoigné devant le magistrat 4'instruction.

19. D’ aprés les informations reques, M, El-Ketlani es actelement détenm 4 la

prizon de Planca. La source soutiemt gue In détention de M. El-Kettani est
prétendument arbitraire car sans fondement gﬂdaqm depuis le février 2003, qu'elle
est fa conséqueénce direcle de I'exercice du droit de M. El-Kettani 3 i

librement <t pacifiguement ses convictions et opinions politiques et religicuses, et
enfin, que son droit 4 un procés équitable n'est pas respectd.

Réponse du Gouvernement

20.  Le Groupe de wavail exprime au Gouvernernent $a gratitude pour hi avoir
fourni j=a renseignsments requis en temps urile, o

21.  Le Gouvernement dans sa réponse, soufient qua M. El-Keitani donnait des
cours qui encotragent la rébellion et la désobéissance aux régimes non islamistes,
aaxquels assistaient des éiéments de lz Salafya Jibadiya, dont plusieurs d'eatre ¢ux
étajent impliqués dans les attentats terrorigtes de Casablanca en 2003, Les poursuites
dirigées contre lui som fonddes sur des témeignages de plusieurs persomnss
impliquees doms ¢as Evinements et sur s8s Propres aveux.

22, 1 donpe dens =a réponse, les noms des avocets de M. El-Kettani qui ont
articipé de mentére sffective au déronlement du procés, mais qui se somt retirds, suite
la décigion du Tribonal de joindre isur demands d°audition de émoins au hugement

sux [¢ fond, en estimant que cette décision préjudicie aux intéréts de levr client. Clest

ainsi gue le Tribunal Jui & désigné un autre avocat avant de poursuivre la pracédure.

Le Gouvernement scutient que cette décigion est fondée sur une jirisp de 12
Cour Supréme.
23,  D'aprés le Gouverncment, le Trbunal 2 les garanﬁas lides 3 un procés

équitable et le mis en cause a &¢ condamné sur 1s base d'une procédura régulidre.
Enfin, 1z Cour Supréms a cassé le jugement et ia Cour 4’ Appel, statuant & nowveay
gprés avoir entendl ses avocats gt une vingiaine de témoins pour satisfaire la demands
de ces demijars, 1°a condamné & nouvean & 20 ans d'emprisonnement. Cette décision
fait 1"ohjet 4" un powrvol ep cassation qui st encore pendant,

Commenigires de Ia Source

24.  La souree dans ses commentaires suite & oette réponse, invoque en plus la
catégorie V des méthodes de travail du Groupe et estime que Je Gouvernsment
n’apporte aucun élément nowvean. Les fausses accusations, le lien entre [a procédure
SUivie CODITe CEuR POUTsVivia pour tetrorisme et ¢elle suivie contre M. El-Kettani n'est
pas &tabli. Aussi, ce dernier couteste Jas feits qui lui sont reprochés et aucune preuve
matérielle ou testimeniale n's &1 mpgcnée. oug Jes prévenus entendus ont souteny
nen?_asmmmmmaxmuia la suprise péndrale, la condammation a €l
confirmée. : '

Digcussion _

25. 'Le Groupe de travall nots que M. E}-Kettan! eat sous dat de dépt depuis
le 13 février 2003 et son procés est toujours en cours. R

/]
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26.  Bans porter de juperment de veleur sur la régularité de la pronédure décrite par
la source, on peut relever les faits ci-aprés, qui méritent 1attention du Groupe de
wavail, surtout gue le Gonvernsment ne leur apparts aucuns réponse spéeifique:

»  L’intdressé a ébé amrété 3 nouveau pour les m@mes faits pour lesquels i avait
&4 libéré une premiére fois ; - :

* 1 g'egt Ii-méme rende 4 la police quant il a appris qu’il était racherché ;

& Les faits qui hi sont reprochéa mmqmt de précision. Il 5’agit de trouble 4 la
wanquillité publique, 4’ tnroduction aes préches de déviancas dans le rite
musulman ra2lékite, de préche sans autorisation, d’incitstion 4 la violence et
an Jihad, de ne pas appeler 4 Iz bénédiction sur la personns du rof au cours de

- s&% sermons, d’aveir distribué A Dintérieir ot hors de le mosquie des
publications inferdites, d*asscciation de malfaiieurs, de réunions légales, de

. constitution d"associztion non autorisée ¢t d*usurpaticn de fonetions ;

+ Les 5¢8 plelgpants 4 Pori de la procédure et plusieurs témoins
intﬁ%umniémmirdépn plainte et soutiennent ne pas conuaitre
"interossé ;

& A ia suite dey attemtats terroristes de Cassblencaz le 16 Mai 2003, ler deux

_ affuires ont & jointes sans gue la preuve d'un lien justificatif ne soit
. Le Gouvernement ne $ prononce pas sur ¢e peint,

’ Aud&mdalapmcédumdeiufmnt,mnmcmmdamdé la
convocation des témoins entendus 2 Iepquite de police sang succés, ce qui a
rootive Jeor retrait de I'audience en guise de protestation et 4 comumm& qui
en est résulté est que la défense de M, El-Kstiani n'a pu étre asstmée dans les

© ybgles, m&me 5i un autre conseal Wi a & choisi, : :
"« La Cour Suprime de Rabat a cassé la décision dg condamnation en estimant
que « I'absence de réponses smux demandes des différentes paxtics privait de
tout fondement juridiqus Ja décision de 1a Cour 3" Appel »,

27, Ces €léments attesten *arrestation en }'absance de faits précis ot articulds

-reprochés A M, El-Kettani, rte la thése selon laguelle it & &1é arrdté A cause de se3
opinions #t de sa libertd @"expression. Auss, sa défense devant 1z Tribunal n’s pas été
conforme au dwit internaticna), en Pabsence de 823 avecats, du fait de la longue
détention et du fait qu'il o’a pas pu faire eatandrs tous ges témoins devant 1o Tribunal.
Tutgiicasmmcpmamssont *aitiewrs mentionnés par 1a Cono Supréme dans son arrét
cité ci~dessus. ' .

28.  Le Groupe de travail ne peut que conclure qu’mne télle privation-de liberié est
arbitraire relevait des catégories 11 et III des catégories applicables aux ¢as souwmis &
l2 considération du Groupe de travail. :

Avis ¢t recommandations
29, A lalumidre de ce qui précéde, le Groupe de travail rend 1"avis suivant:
La privation de liberté de M, El-Keitani est arbitraire, en contravention avec
les dispositions des articles 9, 10, 11 et 19 de la Déclaration Universelle des
Droits de PHomme et 9, 14, 18 et 19 du Paote International reletif aux Droits
Civils et Poliiques, ot reléve des catégories 11 et 111 d& ses méthodes de travail.
30,  En conséquence, Je Groupe de kravail pric le Gouvernement de procéder 3 la.
- libération immédiate de M. El- ni et d’epvisager Ig réparation du préjudice qu’il
aurait s'qbi du fait de cetts situation. -
' ' Adopté le | septembre 2011,



